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E Product Information
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Model Number:

Manufactured in (date):

Product Registration
(available for products purchased in the USA only)

Please fill in the above information. The model number and the
manufactured in date are located on a label on the product. Fill out the
prepaid registration postcard attached to the product and mail it today.

To register your product please visit:
www.nunababy.com
Click the “Register Gear” link on the homepage.

Limited Warranty

We have purposely designed our high-quality products so that they can grow
with both your child and your family. Because we stand by our product, our
gear is covered by a custom limited warranty per product, starting from the
day it was purchased. Please have the proof of purchase, model number and
manufactured in date available when you contact us.

For warranty information please visit:
www.nunababy.com
Click the “Warranty” link on the homepage.

Contact

For replacement parts, service, or additional warranty questions, please contact

our customer service department

In the USA
infousa@nunababy.com
www.nunababy.com
1.855.NUNA.USA

NUNA International B.V.

Van der Valk Boumanweg 178 C
2352JD Leiderdorp

The Netherlands

CUDL™ series winter cover instructions

AWARNING

Failure to follow these warnings and instructions could result in
serious injury or death.

SUFFOCATION HAZARD - Babies can suffocate if used improperly or without
supervision.

Always keep baby’s face free from obstructions. Do not allow product to cover
baby’s face.

Do not leave the hood attached when baby is in the front facing out position.
Regularly check that baby is not overheated, even in colder temperatures.
Take extra care when wearing bulky clothing.

Never unbuckle the carrier’s straps when attaching the cover with baby in the
carrier.

Follow these instructions and CUDL carrier instructions for proper use.
Use ONLY with a Nuna CUDL™ series carrier.

CUDL™ series winter cover instructions
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JE Product Use

A Practice attaching winter cover to carrier without baby to become familiar
with the procedure.

1 - Undo the drawstring to open the storage bag.

2 - Use the snaps to attach the winter cover straps around the carrier shoulder
strap (1) and side strap (2). Tuck the baby’s feet into the bottom of the winter
cover (3).

3 - When baby is worn facing in, the hood can be used for coverage.

4 - \WWhen baby is worn facing out, the hood MUST be removed.

The hood can be removed by unzipping it from the winter cover.

Cleaning and Maintenance

Refer to the care label attached to the soft goods for washing and drying
instructions.

It is normal for fabric to fade from sunlight and to show wear and tear after a
long period of use, even when used normally.

Nuna Baby Essentials, Inc. Nuna and all associated logos are trademarks.

6 CUDL™ series winter cover instructions CUDL™ series winter cover instructions 7



Informations sur le produit A AVERTISSEMENT

Numéro de modéle : Ne pas suivre ces avertissements et instructions peut conduire a de

sérieuses blessures ou la mort.

Fabriqué en (date): RISQUE DE SUFFOCATION - Les bébés peuvent suffoquer si elle est utilisée

Garantie limitée incorrectement ou sans surveillance.

Nous avons concu spécialement nos produits de haute qualité afin qu'ils Veillez a ce que le visage de bébé ne soit jamais couvert. Ne laissez pas le

puissent accompagner le développement de votre enfant et de votre famille. produit couvrir le visage de bébe.

Nous soutenons notre produit en couvrant notre matériel par une garantie Ne laissez pas la capuche attachée lorsque bébé est en position face a l'avant.

limitée personnalisée, commengcant le jour de son achat. Veuillez disposer de la oL L. N )

preuve d'achat, du numéro de modéle et de la date de fabrication lorsque vous Vérifiez réguliérement que bébé n’a pas trop chaud, méme par temps froid.

nous contactez. Soyez particulierement vigilant lorsque vous portez des vétements épais.

Pour des informations sur la garantie, veuillez visiter :
www.nunababy.com
Cliquez sur le lien « Garantie » dans la page d'accueil

Ne débouclez jamais les sangles du porte-bébé pour attacher la couverture
lorsque l'enfant est dans le porte-bébé.

Suivez ces instructions et les instructions d’utilisation du porte-bébé CUDL pour
Contact une utilisation correcte.

Pour des demandes de piéces de rechange, de service ou des questions A utiliser UNIQUEMENT avec un porte-bébé de la série Nuna CUDL™.
supplémentaires sur la garantie, veuillez contacter notre service client

Aux Etats-Unis

infousa@nunababy.com

www.nunababy.com
1.855.NUNA.USA

Au Royaume-Uni
infouk@nunababy.com
www.nunababy.com

8 Instructions d’utilisation de la couverture d’hiver de la série CUDL™ Instructions d’utilisation de la couverture d’hiver de la série CUDL™ 9
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Utilisation du produit

o A Entrainez-vous a attacher la couverture d’hiver sur le porte-bébé sans bébé
a Uintérieur pour vous familiariser avec la procédure.

1-
2-

3-
4-

Défaites le cordon de serrage pour ouvrir le sac de rangement.

Utilisez les boutons-pression pour attacher les sangles de la couverture
d’hiver autour de la sangle d’épaule (1) et de la sangle latérale (2) du porte-
bébé. Mettez les pieds de I’enfant dans le fond de la couverture d’hiver (3).

Lorsque bébé est face a vous, la capuche peut étre utilisée pour le couvrir.
Lorsque bébé est face a l'avant, la capuche DOIT étre enlevée.

La capuche peut étre retirée en la dézippant de la couverture d’hiver.

Nettoyage et maintenance

Consultez 'étiquette d’entretien attachée aux piéces souples pour obtenir les
instructions de lavage et de séchage.

La coloration du tissu exposé au soleil est normale, tout comme les signes
d’usure et de déchirement aprés une longue période d’utilisation, méme
normale.

Nuna Baby Essentials, Inc. Nuna et tous les logos associés sont des marques déposées.

Instructions d’utilisation de la couverture d’hiver de la série CUDL™

Produktdaten

Modellnummer:

Fertigungsdatum:

Garantie

Wir haben unsere hochwertigen Produkte so entwickelt, dass Sie mit lhrem
Kind und |hrer Familie wachsen. Unser Sortiment ist je nach Produkt durch
eine angepasste Garantie ab Kaufdatum abgedeckt. Bitte halten Sie bei
Kontaktaufnahme mit uns Kaufbeleg, Modellnummer und Fertigungsdatum
bereit.

Garantieinformationen finden Sie unter:
www.nunababy.com
Klicken Sie auf der Startseite auf den ,,Garantie“-Link.

Kontakt

Wenden Sie sich fir Ersatzteile, Service und weitere Garantiefragen an lhren
Fachhandler oder unseren Kundenservice unter infode@nunababy.com

Anweisungen zur Winterabdeckung der CUDL™-Serie

1
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AWARNUNG

Nichtbeachtung dieser Warnungen und Anweisungen kénnte zu
schweren Verletzungen oder zum Tode fiihren.

ERSTICKUNGSGEFAHR - Babys kénnen bei unsachgemaRer Verwendung oder
ohne Beaufsichtigung ersticken.

Achten Sie immer darauf, dass das Gesicht des Babys durch nichts blockiert
wird. Das Produkt darf nicht das Gesicht des Babys bedecken.

Lassen Sie die Kapuze nicht angebracht, wenn das Baby nach vorne gerichtet
ist.

Stellen Sie regelmaBig sicher, dass das Baby nicht lberhitzt, auch bei kdlteren
Temperaturen.

Seien Sie beim Tragen klobiger Kleidung besonders vorsichtig.

Lésen Sie niemals die Riemen der Trage, wenn Sie die Abdeckung mit Baby in
der Trage anbringen.

Befolgen Sie zur angemessenen Nutzung diese Anweisungen und die
Anweisungen zur CUDL-Trage.

NUR mit einer Trage der Serie Nuna CUDL" verwenden.

Anweisungen zur Winterabdeckung der CUDL™-Serie

Produkt verwenden

A Machen Sie sich mit dem Verfahren vertraut, indem Sie iben, die
Winterabdeckung ohne Baby an der Trage anzubringen.

1- Ldsen Sie das Zugband zum Offnen der Aufbewahrungstasche.

2- Bringen Sie die Riemen der Winterabdeckung mit den Druckkndpfen
rund um den Schulterriemen der Trage (1) und den seitlichen Riemen
(2) an. Stecken Sie die FliBe des Babys in den unteren Bereich der

Winterabdeckung (3).

3 - Wenn das Baby mit Blickrichtung zu Ihnen getragen wird, kann es durch

die Kapuze geschitzt werden.

4 - Wenn das Baby mit Blickrichtung nach vorne getragen wird, MUSS die

Kapuze entfernt werden.

Lésen Sie den ReiRverschluss, um die Kapuze von der Winterabdeckung zu

entfernen.

Reinigung und Wartung

Beachten Sie zum Waschen und Trocknen das Pflegeetikett an den Textilteilen.

Es ist selbst bei gewdhnlichem Gebrauch normal, dass Textilien nach langer
Benutzung durch Sonnenlicht verblassen und VerschleiRerscheinungen

aufweisen.

Nuna Baby Essentials, Inc. Nuna und alle zugehdrigen Logos sind Marken.

Anweisungen zur Winterabdeckung der CUDL™-Serie

13
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Productinformatie

Modelnummer:

Fabricagedatum:

Garantie

Wij hebben onze hoogwaardige producten opzettelijk zo ontworpen dat ze
kunnen mee kunnen groeien met zowel uw kind als uw familie. Omdat wij achter
ons product staan, wordt onze uitrusting gedekt door een aangepaste garantie
per product, beginnend op de dag van aanschaf. Houd het aankoopbewijs, het
modelnummer en de fabricagedatum klaar als u contact met ons opneemt.

Ga voor garantie-informatie naar:
www.nunababy.com/warranty

Contact

Neem contact op met onze klantenservice-afdelingen voor vervangende
onderdelen, service of aanvullende vragen over de garantie

In de VS
infousa@nunababy.com
www.nunababy.com
1.855.NUNA.USA

NUNA International B.V.

Van der Valk Boumanweg 178 C
2352JD Leiderdorp

The Netherlands

Instructies winterscherm van CUDL™-serie

AWAARSCHUWING

Niet-naleving van de waarschuwingen en de instructies kan ernstig
letsel of de dood veroorzaken.

VERSTIKKINGSGEVAAR - Baby’s kunnen stikken indien onjuist of zonder
toezicht gebruikt.

Houd het gezicht van de baby altijd vrij van obstructies. Zorg ervoor dat het
gezicht van de baby niet wordt afgedekt door het product.

Laat de kap niet bevestigd wanneer de baby in de vooruitkijkende stand zit.

Controleer regelmatig dat de baby niet oververhit raakt, zelfs bij lagere
temperaturen.

Wees extra voorzichtig bij het dragen van loszittende kleding.

Maak de gespen van de gordels van de draagmodule nooit los bij het bevestigen
van het scherm met de baby in de draagmodaule.

Volg deze instructies en de instructies voor de CUDL-draagmodule voor juist
gebruik.

ALLEEN gebruiken met een draagmodule van de Nuna CUDL"-serie.

Instructies winterscherm van CUDL™-serie

=
P4
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Gebruik van het product

A Bevestig het winterscherm aan de draagmodule zonder dat de baby bekend
wordt met de procedure.

1- Trek aan het trekkoord om de opbergtas te openen.

2 - Gebruik de drukknopen om de banden van het winterscherm te bevestigen
rond de schouderriem van de draagmodule (1) en de zijriem (2). Stop de
voeten van de baby weg in de onderkant van het winterscherm (3).

o

3 - Wanneer de baby naar binnen gericht wordt gedragen, kan de kap als
afdekking worden gebruikt.

4 - Wanneer de baby naar buiten bericht wordt gedragen, MOET de kap
worden verwijderd.

De kak kan worden verwijderd door het los te ritsen van het winterscherm.

Reiniging en onderhoud

Raadpleeg het wasetiket dat aan de zachte goederen is bevestigd voor was- en
drooginstructies.

Het is normaal dat materialen verkleuren door blootstelling aan zonlicht en na
langdurig gebruik slijtage vertonen, zelfs bij gangbaar gebruik.

Nuna Baby Essentials, Inc. Nuna en alle bijbehorende logo’s zijn handelsmerken.

16 Instructies winterscherm van CUDL™-serie

Informazioni sul prodotto

Numero modello:

data di produzione:

Garanzia

Abbiamo progettato appositamente i nostri prodotti di alta qualita in modo che
crescano con il bambino e con la famiglia. Poiché crediamo nel nostro prodotto,
i meccanismi sono coperti da una garanzia personalizzata per prodotto che

comincia dal giorno dell’acquisto. Al momento di contattarci, sono necessari la

prova d’acquisto, il numero di modello e la data di produzione.

Per informazioni sulla garanzia, visitare il sito:
www.nunababy.com
Fare clic sul link “Garanzia” nella homepage.

Contatti

Per la sostituzione di parti, manutenzione o domande sulla garanzia, contattare il
dipartimento di assistenza al cliente.

In the USA
infousa@nunababy.com

www.nunababy.com
1.855.NUNA.USA

NUNA International B.V.

Van der Valk Boumanweg 178 C
2352JD Leiderdorp

The Netherlands

Istruzioni per la copertina invernale della serie CUDL™ 17
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A AVVERTENZA

La mancata osservanza delle seguenti avvertenze e istruzioni
potrebbe causare lesioni gravi o decesso.

PERICOLO DI SOFFOCAMENTO - | neonati possono soffocare se viene usata in
modo improprio o senza supervisione.

Tenere sempre il viso del neonato libero da ostacoli. Evitare che il prodotto
copra il viso del neonato.

Non lasciare il cappuccio fissato quando il neonato é rivolto verso l'esterno.

Controllare regolarmente che il neonato non abbia troppo caldo, anche in caso
di temperature piu fredde.

Prestare particolare attenzione quando si indossano indumenti ingombranti.

Non slacciare mai le cinghie del marsupio quando si fissa la copertura conil
neonato nel marsupio.

Seguire queste istruzioni e le istruzioni del marsupio CUDL per un uso corretto.

Utilizzare SOLO con un marsupio Nuna serie CUDL™.

Istruzioni per la copertina invernale della serie CUDL™

Uso del prodotto

A Esercitarsi a fissare la copertura invernale al marsupio senza il bambino per
acquisire familiarita con la procedura.

1- Slacciare il cordoncino per aprire la borsa di trasporto.

2 - Utilizzare gli agganci per fissare le cinghie della copertura invernale attorno
alla tracolla del marsupio (1) e alla cinghia laterale (2). Infilare i piedi del
bambino nella parte inferiore della copertura invernale (3).

3 - Quando il bambino é rivolto verso l'interno, il cappuccio pud essere
utilizzato per coprirlo.

4 - Quando il bambino é rivolto verso ’esterno, il cappuccio DEVE essere
rimosso.

Il cappuccio puo essere rimosso aprendo la cerniera della copertura
invernale.

Pulizia e manutenzione

Fare riferimento all’etichetta presente sul rivestimento imbottito per istruzioni di
lavaggio e asciugatura.

E normale che i tessuti si scoloriscano per effetto della luce solare e che
presentino tracce di usura dopo un lungo periodo d’uso, anche se utilizzati in
modo normale.

Nuna Baby Essentials, Inc. Nuna and e tutti i logo associati sono marchi di fabbrica.

Istruzioni per la copertina invernale della serie CUDL™
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Informacion del producto

Ndmero de modelo:

Fabricado el (fecha):
Garantia

Hemos disefiado a propodsito nuestros productos de alta calidad para que
puedan crecer tanto con su hijo como con su familia. Como respaldamos
nuestros productos, nuestros articulos estan cubiertos por una garantia a
medida para cada producto, a partir de la fecha en la que fue adquirido. Tenga
preparada la prueba de compra, el nUmero de modelo y la fecha de fabricacién
cuando se ponga en contacto con nosotros.

Para obtener informacion acerca de la garantia, visite:
www.nunababy.com/warranty

Contacto

Para obtener informacion sobre piezas de repuesto y servicio técnico, o para
resolver dudas acerca de la garantia adicional, pongase en contacto con nuestro
departamento de atencion al cliente.

En EE. UU.
infousa@nunababy.com

www.nunababy.com
1.855.NUNA.USA

NUNA International B.V.

Van der Valk Boumanweg 178 C
2352JD Leiderdorp

The Netherlands

Instrucciones de la funda de invierno de la serie CUDL™

A ADVERTENCIA

Si no sigue las advertencias e instrucciones que se exponen a
continuacion, podria provocar graves lesiones o, incluso, la muerte.

PELIGRO DE ASFIXIA - Los bebés pueden asfixiarse si el producto se utiliza de
forma inadecuada o sin supervision.

Mantenga siempre la cara del bebé libre de obstaculos. No permita que el
producto cubra la cara del bebé.

No deje la capucha puesta acoplada el bebé esté en posicion frontal mirando
hacia fuera.

Comprueba periédicamente que el bebé no tenga excesivo calor, incluso con
temperaturas mas frias.

Extreme las precauciones cuando lleve prendas voluminosas.

No desabroche nunca las correas del portabebés cuando acople la funda con el
bebé en dicho portabebés.

Siga estas instrucciones y las del portabebés CUDL para un uso correcto.
Utilizar UNICAMENTE con un portabebés de la serie Nuna CUDL™.

Instrucciones de la funda de invierno de la serie CUDL™

21
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Uso del producto

A Practique el acoplamiento de la funda de invierno en el portabebés sin el
bebé para familiarizarse con el procedimiento.

1- Desate el corddn para abrir la bolsa de almacenamiento.

2 - Utilice los automaticos para acoplar las correas de la funda de invierno

alrededor de la correa del hombro del portabebés (1) y la correa lateral (2).

Arrope los pies del bebé en la parte inferior de la funda de invierno (3).

3 - Cuando el bebé se lleva mirando hacia dentro, la capucha puede utilizarse
para cubrirlo.

4 - Cuando el bebé se lleva mirando hacia fuera, DEBE quitarse la capucha.

La capucha puede retirarse abriendo la cremallera de la funda de invierno.

Limpieza y mantenimiento

Consulte la etiqueta de cuidados cosida al acolchado para conocer las
instrucciones de lavado y secado.

Es normal que la tela se decolore debido a la luz del sol, y se desgaste y se
rompa después de un largo periodo de uso, incluso si se utiliza de una forma
normal.

Nuna Baby Essentials, Inc. Nuna y todos los logotipos asociados son marcas comerciales.

Instrucciones de la funda de invierno de la serie CUDL™

Informagodes sobre o produto

Ndmero de modelo:

Data de fabrico:

Garantia

Concebemos propositadamente os nossos produtos de alta qualidade para
que possam acompanhar o crescimento do seu filho e da sua familia. Porque
confiamos nos nossos produtos, 0s nossos equipamentos estao cobertos por
uma garantia personalizada por produto, a partir do dia da respetiva compra.
Quando nos contactar, tenha disponiveis o comprovativo de compra, o nimero
do modelo e a data de fabrico.

Para obter informagdes sobre a garantia, visite:
www.nunababy.com/warranty

Contactos

Para pecas de substituicao, assisténcia técnica ou outras questdes sobre a
garantia, contacte o nosso departamento do apoio ao cliente.

Nos EUA
infousa@nunababy.com
www.nunababy.com
1.855.NUNA.USA

NUNA International B.V.

Van der Valk Boumanweg 178 C
2352JD Leiderdorp

The Netherlands

Instrugdes para a cobertura de inverno da série CUDL™

o
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A AVISO

O incumprimento dos avisos e instrugdes pode resultar em lesdes
graves ou morte.

PERIGO DE ASFIXIA - Os bebés correm o risco de asfixia se o produto for
utilizado incorretamente ou sem supervisao.

Mantenha sempre o rosto do bebé desobstruido. Ndo deixe que o produto tape
o rosto do bebé.

Nao deixe a cobertura presa quando o bebé estiver na posicado virada para a
frente.

Verifique regularmente se o bebé ndo esta excessivamente quente, mesmo nos
periodos mais frios.

Tenha muito cuidado ao usar roupas volumosas.

Nunca desaperte as correias do transportador quando fixar a cobertura com o
bebé no transportador.

Siga estas instrugdes e as instrugdes do transportador CUDL para utilizar o
produto corretamente.

Utilize APENAS com o transportador da série Nuna CUDL™.

Instrugdes para a cobertura de inverno da série CUDL™

Utilizacao do produto

A Pratique a colocacao da cobertura de inverno no transportador sem o bebé
para se familiarizar com o procedimento.

1- Desaperte o cordao para abrir o saco de arrumacao.

2 - Utilize os fechos para fixar as correias da cobertura de inverno a volta da
correia de ombros do transportador (1) e da correia lateral (2). Introduza os
pés do bebé até ao fundo da cobertura de inverno (3).

3 - Quando o bebé utilizar o produto virado para dentro, a cobertura pode ser
usada para o proteger.

4 - Quando o bebé utilizar o produto virado para fora, a cobertura TEM de ser
removida.

A cobertura pode ser retirada abrindo o fecho de correr e separando-a da
cobertura de inverno.

Limpeza e manutencao

Consulte as instrucdes de lavagem e secagem na etiqueta afixada na capa de
tecido.

E normal que o tecido exiba cores desvanecidas devido a luz solar e que
apresente desgaste apos um longo periodo de utilizacdo, mesmo quando
utilizado de forma normal.

Nuna Baby Essentials, Inc. Nuna e todos os logotipos associados sao marcas comerciais.

Instrugdes para a cobertura de inverno da série CUDL™
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Informacje o produkcie

Numer modelu:

Wyprodukowano w (data):
Gwarancja

Nasze wysokiej jakosci produkty projektowane sg celowo, tak ze mogg rosnac
wraz z dzieckiem i rodzing. Poniewaz troszczymy sie o nasze produkty, sg one
objete gwarancjg produktowa, rozpoczynajgca sie w dniu zakupu. W razie
kontaktu z nami prosimy o przygotowanie dowodu zakupu, numeru modelu oraz
daty produkgcji.

W celu uzyskania informacji o gwarancji, nalezy odwiedzi¢ strone internetowa:
www.nunababy.com/warranty

Kontakt

W celu uzyskania czesci zamiennych, serwisu lub z dodatkowymi pytaniami
dotyczacymi gwarancji, prosimy o kontakt z naszym dziatem obstugi klienta

W USA
infousa@nunababy.com

www.nunababy.com
1.855.NUNA.USA

NUNA International B.V.

Van der Valk Boumanweg 178 C
2352JD Leiderdorp

The Netherlands

Instrukcje ostony zimowej serii CUDL™

AOSTRZEZENIE

Niestosowanie sie do tych ostrzezen i instrukcji, moze spowodowac

powazne obrazenia lub Smier¢.

NIEBEZPIECZENSTWO UDUSZENIA - Niewtaciwie uzywanie lub brak

nadzoru mogg spowodowac uduszenie.

Twarz dziecka nigdy nie powinna by¢ zastaniana. Nie dopusci¢, aby produkt

zakryt twarz dziecka.

Kaptura nie nalezy pozostawia¢ zatozonego, gdy dziecko jest utozone twarzg do

zewnatrz.

Nalezy regularnie sprawdzac, czy dziecko nie przegrzewa sie, nawet w nizszych

temperaturach.

Nalezy zachowac szczegblng ostroznos¢ podczas noszenia obszernych ubran.

Nigdy nie nalezy rozpina¢ paséw nosidetka podczas zaktadania ostony, gdy w

nosidetku znajduje sie dziecko.

W celu prawidtowego uzywania, nalezy postepowac zgodnie z ponizszymi

instrukcjami i instrukcjami nosidetka CUDL.
Nalezy uzywa¢ WYEACZNIE z nosidtem serii Nuna CUDL™.

Instrukcje ostony zimowej serii CUDL™

-

27



i

28

Korzystnie z produktu

A Aby poznac procedure nalezy przec¢wiczy¢ zaktadanie ostony zimowej do
nosidetka bez dziecka.

1- Rozepnij sznurek, aby otworzy¢ torbe do przechowywania.

2 - Za pomoca zatrzaskow zamocuj paski ostony zimowej wokot pasa na ramie
nosidetka (1) i pasa bocznego (2). Wt6z nézki dziecka az do spodu ostony
zimowej (3).

3 - Gdy dziecko jest noszone twarzg do wewnatrz, kaptur moze stuzy¢ jako
ostona.

4 - Gdy dziecko jest noszone twarzg do zewnatrz, kaptur MUSI by¢ zdjety.

Kaptur mozna zdjaé, rozpinajac zamek btyskawiczny z ostony zimowej.

Czyszczenie i konserwacja

Instrukcja prania i suszenia elementow miekkich znajduje sie na etykiecie
dotyczacej konserwaciji.

Normalne jest blakniecie tkaniny pod wptywem Swiatta stonecznego oraz
obecnos¢ sladéw zuzycia i rozerwah po dtugim okresie uzytkowania, nawet
podczas normalnego uzytkowania.

Nuna Baby Essentials, Inc. Nuna i wszystkie powigzane symbole logo sg znakami towarowymi.

Instrukcje ostony zimowej serii CUDL™

Informace o produktu

Cislo modelu:

Vyrobeno v (datum):

Zaruka

Nase vysoce kvalitni produkty jsou navrzeny tak, aby mohly rist s vadim ditétem
i s vasi rodinou. Na tento vyrobek se vztahuje zaruka dva roky, ktera zac¢ina
platit dnem jeho zakoupeni. Nez nas budete kontaktovat, ptipravte si doklad o

zakoupeni, ¢islo modelu a datum vyroby.

Informace o zaruce najdete na webu:
www.nunababy.com/warranty

Kontakt

V pfipadé nahradnich dill, servisu nebo dalich dotazl k zaruce kontaktujte

prosim nase oddéleni zakaznického servisu

In the USA
infousa@nunababy.com

www.nunababy.com
1.855.NUNA.USA

NUNA International B.V.

Van der Valk Boumanweg 178 C
2352JD Leiderdorp

The Netherlands

CUDL™ zimni ochrana - pokyny

29
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AVAROVANI

Nedodrzeni téchto varovani a pokynt muze vést k vaznému zranéni
nebo smrti.

NEBEZPECI UDUSENI - Dé&ti se mohou pFi nespravném pouziti nebo bez
dozoru udusit.

Vzdy zajistéte, aby byl obli¢ej ditéte volné pfistupny. Zabrarte, aby ochrana
zakryvala oblic¢ej ditéte.

Nenechavejte kapuci nasazenou, kdyz je dité v poloze ¢elem ven.
Pravidelné kontrolujte, zda se dité neprehfiva, a to ani pfi nizsich teplotach.
Pfi noSeni objemného obleceni dbejte zvysené opatrnosti.

V zadném pripadé neodepinejte popruhy nositka, kdyZ nasazujete ochranu s
ditétem v nositku.

Dodrzujte tyto pokyny a pokyny pro nositko CUDL.
Pouzivejte POUZE s nositkem rady Nuna CUDL™.

CUDL™ zimni ochrana - pokyny

Pouzivani produktu

A Nacvicte si nasazovani zimni ochrany na nositko bez ditéte, abyste se
seznamili s postupem.

1- Uvolnéte stahovaci $ndrku a otevrete Glozny vak.

2 - Pomoci patentd pfipevnéte popruhy zimni ochrany kolem ramenniho
popruhu nositka (1) a bo¢niho popruhu (2). Zastréte nozicky ditéte do
spodni ¢asti zimni ochrany (3).

3 - Kdyz dité nosite Celem dovnitf, lze k zakryti pouzit kapuci.
4 - Kdyz dité nosite celem ven, MUSI byt kapuce odejmuta.
Kapuci lze sundat rozepnutim zipu ze zimni ochrany.
)4 o w V4 s L d -
Cisténi a udrzba
Pokyny pro prani a suseni jsou uvedeny na stitku s pokyny pro péci a Gdrzbu,
ktery je pfipevnén na textilnich ¢astech.

Je normalni, ze barva potahu ¢asem vybledne a opotfebuje se v disledku prani
a/nebo slunecniho zareni, a to i pfi bézném pouzivani.

Nuna Baby Essentials, Inc. Nuna a veskera pfidruzena loga jsou obchodni znamky.

CUDL™ zimni ochrana - pokyny

N

31



32

Informacie o produktu

Cislo modelu:

Vyrobené v (datum):

Zaruka

Zamerne sme navrhli nase vyrobky vysokej kvality tak, aby mohli rast spolu s
vasim dietatom aj vadou rodinou. Pretoze stojime za nasim vyrobkom, na nase
vybavenie sa vztahuje vlastna zaruka na kazdy vyrobok, za¢inajic dfiom jeho
zakUpenia. V pripade, Ze nas budete kontaktovat, pripravte si doklad o kipe,
¢islo modelu a datum vyroby.

Viac informacii o zaruke najdete na stranke:
www.nunababy.com/warranty

Kontakt

Ohladne nahradnych dielov, servisu alebo dodatoénej zaruky sa obréatte na nase
oddelenie sluzieb zakaznikom.

In the USA
infousa@nunababy.com
www.nunababy.com
1.855.NUNA.USA

NUNA International B.V.

Van der Valk Boumanweg 178 C
2352JD Leiderdorp

The Netherlands

Navod na pouzivanie zimného navleku radu CUDL™

AUPOZORNENIE

Nedodrzanie tychto vystrah a pokynov mdze viest k vaznemu
poraneniu alebo smrti.

RIZIKO UDUSENIA - Babatka sa mdzu udusit, ak sa vyrobok pouziva nespravne
alebo bez dozoru.

Vzdy nechavajte tvar dietata bez prekazok. Nedovolte, aby vyrobok zakryval
detskd tvar.

Nenechavajte kapucnu pripnutd, ked'je babatko v polohe tvarou von.

Pravidelne kontrolujte, ¢i sa babatko neprehrieva, a to aj pri nizsich teplotach.
Budte zvlast opatrni pri noseni objemného obleéenia.

Nikdy neodopinajte popruhy nosi¢a, ked’ pripeviiujete navlek s dietatom v nosiéi.

Aby ste vyrobok spravne pouzivali, postupujte podla pokynov k vyrobku CUDL a
tychto pokynov.

Pouzivajte LEN s nosi¢om radu Nuna CUDL™.

Navod na pouzivanie zimného navleku radu CUDL™
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Pouzivanie vyrobku

A Nacviéte si pripevnenie zimného navleku na nosi¢ bez dietata, aby ste sa
oboznamili s postupom.

1- Uvolnite stahovaciu $niru a otvorte Glozné vrecko.

2 - Pomocou cvockov pripevnite popruhy zimného navleku okolo ramenného
popruhu nosi¢a (1) a boéného popruhu (2). Zastréte nohy dietata do spodnej
Casti zimného navleku (3).

3 - Ked'sa dieta nesie tvarou dovnitra, mozno pouzit kapucriu na zakrytie.
4 - Ked sa dieta nesie tvarou von, kapuciiu MUSITE dat dole.

Kapuchia sa da odnat odopnutim zipsu zo zimného navleku.

Cistenie a Gdrzba

Pozrite si stitok s ndvodom na osetrovanie, ktory je pripevneny k makkym
textiliam, a kde sU uvedené pokyny na umyvanie a susSenie.

Je normalne, Ze sa farba textilu zmeni pésobenim slne¢ného ziarenia a po dlhom
pouzivani bude vykazovat opotrebovanie aj pri normalnom pouzivani.

Nuna Baby Essentials, Inc. Nuna a véetky pridruzené loga s ochranné znamky.

Navod na pouzivanie zimného navleku radu CUDL™

Podaci o proizvodu

Broj modela:

Datum proizvodnje:

Jamstvo

Osmislili smo i proizveli nase proizvode visoke kvalitete kako bi mogli rasti s
vasim djetetom i obitelji. Buduci da stojimo iza naseg proizvoda, nasa je oprema
pokrivena jamstvom za proizvod, pocevsi od dana kupnje. Prije no Sto nas
kontaktirate pripremite dokaz o kupnji, broj modela i datum proizvodnje.

Za informacije o jamstvu posjetite:
www.nunababy.com/warranty

Kontakt

Za zamjenske dijelove, servis ili moguca pitanja u svezi jamstva kontaktirajte

nasu sluzbu za korisnike.

U SAD-u
infousa@nunababy.com
www.nunababy.com
1.855.NUNA.USA

NUNA International B.V.

Van der Valk Boumanweg 178 C
2352JD Leiderdorp

The Netherlands

Upute za zimsku navlaku za seriju CUDL™
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AUPOZORENJE

Nepostivanje ovih upozorenja i uputa moze predstavljati opasnost
od ozbiljnih ozljeda sa smrtnim ishodom.

OPASNOST OD GUSENJA - djeca se mogu ugusiti ako se koristi nepravilno ili
bez nadzora.

Lice djeteta uvijek odrzavajte otkriveno i bez prepreka. Ne dopustite da proizvod
prekrije djetetovo lice.

Ne ostavljajte kapuljacu pri¢vrscenu dok je dijete okrenuto u smjeru hodanja,
prema van.

Redovito provjeravajte da se dijete nije previSe zagrijalo, ¢ak i na nizim
temperaturama.

Budite posebno oprezni kada nosite glomaznu odjecu.

Nikada ne otkopcavajte trake nosiljke kada pri¢vrscujete navlaku dok je dijete u
nosiljci.

Slijedite ove upute i upute za nosiljku CUDL radi pravilnog koristenja.

Koristite ISKLJUCIVO s nosiljkom Nuna serije CUDL™.

Upute za zimsku navlaku za seriju CUDL™

Upotreba proizvoda

A VjeZbajte pri¢vrscivanje zimske navlake na praznu nosiljku bez djeteta kako
biste se upoznali s postupkom.

1- Oslobodite uzicu da biste otvorili torbu za pohranu.

2 - Pomocu pritiskaca pricvrstite trake zimske navlake oko traka za ramena (1) i
bocne trake (2). Uvucite djetetova stopala u donji dio zimske navlake (3).

3 - Kada dijete nosite okrenuto prema sebi, kapuljac¢a se moze koristiti za
pokrivanje.

4 - Kada dijete nosite okrenuto u smjeru kretanja, od sebe, kapuljaca se MORA
ukloniti.

Kapuljaca se skida otvaranjem patentnog zatvaraca i skidanjem sa zimske
navlake.

~ ow & ° ° - °
Ciscenje i odrzavanje
Pogledajte upute za pranje i suSenje na naljepnicama pri¢vrs¢enim na obloge.

Normalno je da nakon duljeg normalnog koristenja tkanina promijeni boju zbog
sunceve svjetlosti te da pokazuje znakova trosenja i habanja.

Nuna Baby Essentials, Inc. Nuna i svi pridruZeni logotipi su zastitni znaci.

Upute za zimsku navlaku za seriju CUDL™
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Informacije o izdelku

Stevilka modela:

Proizvedeno (datum):

Garancija

Nase visokokakovostne izdelke smo namenoma zasnovali na nacin, da rastejo
skupaj z vasim otrokom in druzino. Ker stojimo za svojimi izdelki, naso opremo
pokriva garancija, prilagojena posameznemu izdelku, ki za¢ne veljati na dan
nakupa. Ko se obrnete na nas, imejte pripravljeno potrdilo o nakupu, Stevilko
modela in datum proizvodnje.

Podatke o garanciji najdete na:
www.nunababy.com/warranty

Kontakt

Za nadomestne dele, servis ali dodatna vprasanja v zvezi z garancijo se obrnite
na nas oddelek za stranke.

VZDA
infousa@nunababy.com
www.nunababy.com
1.855.NUNA.USA

NUNA International B.V.

Van der Valk Boumanweg 178 C
2352JD Leiderdorp

The Netherlands

Navodila za uporabo zimskega pregrinjala serije CUDL™

AOPOZORILO

Neupostevanje teh opozoril in navodil lahko povzroci resne

poskodbe ali smrt.

NEVARNOST ZADUSITVE - Ce izdelka ne uporabljate pravilno ali pa ga

uporabljate brez nadzora, se dojencki lahko zadusijo.

Poskrbite, da pred dojenc¢kovim obrazom nikoli ni ovi
dojenckovega obraza.

r. Izdelek ne sme prekrivati

Ko je dojencek v polozaju, da gleda naprej, kapuce ne pustite pritrjene.

Redno preverjajte, ali je dojencek pregret, tudi pri hladnejsih temperaturah.

Posebej pozorni bodite, ko nosite debelejsa obladila.

Ko namescate pregrinjalo z dojenékom v nosilki, nikoli ne odpnite trakov nosilke.

Za pravilno uporabo upostevajte ta navodila in navodila za uporabo nosilke

CUDL.
Uporabljajte SAMO z nosilko Nuna serije CUDL™.

Navodila za uporabo zimskega pregrinjala serije CUDL™
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Uporaba izdelka

A Vadite pritrjevanje zimskega pregrinjala na nosilko brez dojencka, da se
seznanite s postopkom.

1- Povlecite vrvico in odprite vre€o za shranjevanje.

2 - S pritiskaci pritrdite trakove zimskega pregrinjala okoli ramenskega traku (1)
in stranskega traku (2) nosilke. Dojenckova stopala zatlacite v spodnji del
zimskega pregrinjala (3).

3 - Ko dojencka nosite tako, da gleda proti vam, ga lahko pokrijete s kapuco.
4 - Ko dojencka nosite tako, da gleda naprej, je TREBA kapuco odstraniti.

Kapuco odstranite tako, da jo z zadrgo odpnete z zimskega pregrinjala.

Cis€enje in vzdrzevanje
Navodila za pranje in suSenje so navedena na etiketi, ki je pritrjena na mehki del
vozicCka.

Normalno je, da tkanina na soncni svetlobi posvetli in da se po dolgem ¢asu
uporabe, tudi ¢e se vozi¢ek uporablja v skladu z navodili, pokazejo sledi obrabe.

Nuna Baby Essentials, Inc. Nuna in vsi povezani logotipi so zasciteni kot blagovna znamka

Navodila za uporabo zimskega pregrinjala serije CUDL™

UHdopmauma o6 nspgenum

Homep mogenu:

MarotoeneHo (nata):

MapaHTus

Mbl cneumaneHo paspabaTbiBaem HalLM U3genus Tak, YTobbl OHM CRYXUNK
BaM MO Mepe pocTa BalUux AeTen n cembn. Mbl 0TBEYaeM 3a Ka4eCcTBO CBOMX
n3genui, No3TOMY Ha MeXaHU3M U3genus NpegoCcTaBnaAeTCcs rapaHTus,
HaunHaga co aHaA nokynku. Obpallasce K HaWWM cneumanucTam, NnpegocTaBsTe
UM KacCOBbIN YeK, COo0LUTE HOMEP MOAENU U AaTy U3rOTOBMNEHUS.

Onsa npocmoTpa cBefeHUI 0 rapaHTUM noceTuTe BeG-canT:

www.nunababy.com/warranty

KoHTakTHas nHdgpopmauuma

Mo Bonpocam npnobpeTeHnst 3anacHbIX YacTen, 0BCNyXMBaHNUS UK
noAapoOHbLIX YCNOBU rapaHTUM obpallanTtech B OTAEN 06CnyKMBaHUS

nokynatenen.B

CLUA
infousa@nunababy.com
www.nunababy.com
1.855.NUNA.USA

NUNA International B.V.

Van der Valk Boumanweg 178 C
2352JD Leiderdorp

The Netherlands

WHCTpYKUWN K 3uMHeit Hakuake CUDL™
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ABHUMAHME!

HecobGnrogeHne aTux npeaynpexgeHnn 1 UHCTPYKLMA MOXeT
NPUBECTU K NPUYNHEHUIO Cepbe3HOro Bpeaa 3aopoBbIO
pebeHka unu netanbHOMy ucxoay.

ONMNACHOCTb YOYLWIEHUA — HenpaBunbHoe ncnonb3oBaHve U3genns u
ocTaBneHvie geten 6e3 npucMoTpa MOXET NPUBECTU K NX YAYLLEHNIO.

CnepguTte 3a TeM, 4TOObI HUKaKne npeamMmeTbl He 3aKpbiBanun peGeHKy nugo.
CnepguTte 3a TeM, 4TOObI U3aenve He 3aKpbiBaso pe6eH|<y nmugo.

He ocTaBnsiiTe HageTbiM KarioLOoH, kKoraa pebeHok pacrnonaraeTcs fMLoM
Hapyxy.

PerynapHo nposepsinte, 4ToObl pebeHOK He neperpencs, aXxe B XONOOHYH0
noroay.

Eyﬂ,bTe 0cobeHHO BHMMaTENbHbI, €CNY Ha Bac rpomMo3aKkada ogexana.

Mpukpennsas HakUAKy, HA B KOEM CIyvae He paccTermBanTe pemMHU prok3aka-
NepPEeHOCKM, ECIN B HEM HaXOA4MTCst PEOEHOK.

Cobntogarite AaHHblE MHCTPYKLMU U MHCTPYKLIMM NO NpaBuUIibHOMY
MCcnonb30BaHWIO prok3aka-nepeHocku CUDL.

Vcnonb3oBaHue paspelweHo TOJIBKO ¢ ptokzakoM-nepeHockor cepmm Nuna

H cuDL™.

42

WHCTpyKUWK K 3uMHel Hakuake CUDL™

JKcnnyaTtauma nspgenus

A I'Ionpo6yl7|Te NPUKPENUTb 3UMHIOKO HAaKMKY K PHOK3aKy-nepeHoCKe, Koraa B
Hen HeT pe6eH|<a, 4YTOObl 03HAKOMUTLCS C npou,e/:l,yp0|7|.

1- Packpoiite Kynucky, 4Tobbl OTKPbITb CYMKY ATt XPaHEHUS.

2 - OBepHUTE 3aCTEXKN 3UMHEN HaKnOKW BOKPYT MIIeYeBOro peMHs prok3aka-
nepeHockm (1) n 6okoBoro pemHsi(2). O6epHUTE HOXKN pebeHKa 3MMHEN
Hakuakon (3).

3- Ecnu peGeHOK pacnonaraeTcd niMuomMm BOBHYTPb, MOXXHO 3aKpbITb €ro
ronosy KankLwoHOM.

4 - Ecnu pebeHok pacnonaraetcs nuuom Hapyxy, kantowwoH HYXKHO cHaTb.

YUToObl CHATL KaMLIOH, 4OCTAaTO4YHO OTCTErHyTb €ro OT 3UMHEWN HaKNOKM.

Ounctka u yXxona 3a usaernuvem

MHCTpYKLUMM MO CTUPKE U CYLLKE codepKaTcs Ha aTUKeTke 06 yxoae,
MPUKPENnEeHHON K TKaHEBbIM AeTansm.

TkaHb MMeeT CBONCTBO BbIrOpaTb Ha CONMHUE N N3HALWMBATLCA NMpu ONNTENbHON
SKCnyataunn gaxe npu cobnogeHnmn Bcex VIHCprKLI,VIIZ.

Nuna Baby Essentials, Inc. Nuna n Bce conyTcTByoLLME NOroTUMNbI ABMAOTCS TOBAPHLIMY 3HAaKaMu.

WHCTpYKUWWM K 3uMHeit Hakuake CUDL™
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Produktinformasjon A ADVARSEL

Modellnummer: Dersom disse advarslene og instruksjonene ikke falges, kan det fore
til alvorlig personskade eller dedsfall.

Produksjonsdato: KVELINGSFARE - Babyer kan kveles hvis det brukes feil eller uten tilsyn.

Garanti Hold alltid babyens ansikt fritt for hindringer. Ikke la produktet dekke babyens
ansikt.

Vi har med hensikt designet vare hgykvalitetsprodukter slik at de kan vokse med
bade barnet ditt og familien din. Da vi stoler pa produktet vart, er det dekket av Ikke la hetten veere festet ndr babyen er i fremovervendt posisjon.
en tilpasset garanti avhengig av produktet, som gjelder fra og med kjgpsdato.
Vi ber om at du har klart kjgpsbevis, modellnummer og produksjonsdato nar du
kontakter oss.

Kontroller regelmessig at babyen ikke er overopphetet, selv i kaldere tempera-
turer.

Du finner garantiinformasjon pa: Vaer ekstra forsiktig nar det brukes store klaer.

www.nunababy.com/warranty Lasne aldri baereselens stropper nar du fester trekket med babyen i baereselen.
Folg disse instruksjonene og instruksjonenene til CUDL baeresele for riktig bruk.
Kontakt

Bruk KUN med baeresele i Nuna CUDL™-serien.
For reservedeler, service eller ytterligere garantier kan du kontakte var
kundeserviceavdeling

1USA
infousa@nunababy.com
www.nunababy.com
1.855.NUNA.USA

NUNA International B.V.

E Van der Valk Boumanweg 178 C
2352JD Leiderdorp

The Netherlands

44 Instruksjoner for vintertrekk til CUDL™-serien Instruksjoner for vintertrekk til CUDL™-serien 45
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Bruke produktet

A oy pa a feste vintertrekket pa baereselen uten baby i den for a bli kjent med
prosedyren.

1- Lasne snoren for & apne oppbevaringsposen.

2 - Bruk trykklasene til & feste vintertrekkremmene rundt baereskulderremmen
(1) og sideremmen (2). Legg babyens fgtter gjennom bunnen av
vintertrekket (3).

3 - Nar babyen baeres vendt innover, kan hetten brukes til 8 dekke den.
4 - Nar babyen beeres utover, MA hetten fiernes.

Hetten kan tas av ved a lesne den fra vintertrekket.

Rengjoring og vedlikehold

Se pa vedlikeholdsetiketten som er festet pa de myke delene for instruksjoner
for vasking og terking.

Det er normalt at stoffet misfarges av sollys og viser slitasje etter bruk over lang
tid, selv ved normal bruk.

Nuna Baby Essentials, Inc. Nuna og alle tilknyttede logoer er varemerker.

Instruksjoner for vintertrekk til CUDL™-serien

Produktinformation

Modellnummer:

Tillverkningsdag:

Garanti

Vara hogkvalitetsprodukter har avsiktligt utformats for att kunna vaxa med
bade barnet och familjen. Eftersom vi haller fast vid var produkt, técks var
utrustning av en kundgaranti for varje produkt, som startar samma dag som
produkten kdptes. Ha kvitto, modellnummer och tillverkningsdag till hands nar

du kontaktar oss.

For garantiinformation besdk:
www.nunababy.com/warranty

Kontakt

For utbytesdelar, service eller ytterligare garantifragor, kontakta var

kundtjanstavdelning

1USA
infousa@nunababy.com

www.nunababy.com
1.855.NUNA.USA

NUNA International B.V.

Van der Valk Boumanweg 178 C
2352JD Leiderdorp

The Netherlands

Instruktioner till CUDL™-seriens vinteréverdrag
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AVARNING

Underlatenhet att félja dessa varningar och instruktioner kan re-
sultera i allvarlig skada eller dodsfall.

KVAVNINGSRISK - Felaktig anvandning eller anvandning utan uppsikt kan leda
till att bebisen kvavs.

Hall alltid barnets ansikte fritt fran hinder. Lat inte produkten tacka 6ver bebi-
sens ansikte.

Ha inte huvan pa nar bebisen ar i positionen med ansiktet utat.
Kontrollera regelbundet att bebisen inte ar éverhettad, aven i kall omgivning.
Var extra forsiktig ndr du har pa dig tjocka klader.

Oppna aldrig barselens remmar nar éverdraget satts pa medan bebisen &r i
barselen.

Folj dessa instruktionerna och instruktionerna fér CUDL-barsele for ratt anvand-
ning.

Anvand BARA med en Nuna CUDL"-seriens barsele.

Instruktioner till CUDL™-seriens vinteréverdrag

Anvandning av produkten

A dva pa att ta pa vinterdverdraget utan bebisen sa att du bekantar dig med

proceduren.

1- Lossa dragsnoret for att dppna forvaringsvaskan.

2 - Anvand spannena till att fasta vinteréverdragets remmar runt barselens
axelband (1) och sidoband (2). Stoppa in bebisens fotter i vinteréverdragets

nederdel (3).

3 - Nar bebisen bars med ansiktet inat kan huvan anvandas som skydd.

4 - Nair bebisen bars med ansiktet utat MASTE huvan tas bort.

Huvan kan tas bort genom att dppna dragkedjan som faster den till vin-

teréverdraget.

Rengéring och underhall

Se skotseletiketten som ar fast pa mjuka delar for information om tvatt och

torkning.

Det ar normalt att tyget fargas av solljus och visar slitage efter lang tids

anvandning, daven vid normal anvdandning normalt.

Nuna Baby Essentials, Inc. Nuna aoch alla associerade logotyper ar varumarken.

Instruktioner till CUDL™-seriens vinteréverdrag
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Tuotetiedot AVAROITUS

Mallinumero: Naiden varoitusten ja ohjeiden huomiotta jattaminen voi johtaa va-
kavaan vammaan tai kuolemaan.
Valmistettu (pvm): TUKEHTUMISVAARA - Vauvat voivat tukehtua, mikali kdytetdan védrin tai ilman
Takuu valvontaa.
Me olemme suunnitelleet tarkoituksella korkealaatuisen tuotteemme niin, Eidé vauvan kasvot aina vapaina esteista. Ald anna tuotteen peittad vauvan
asvoja.

ettd ne voivat kasvaa seka lapsesi etta perheesi my6ta. Koska me seisomme
tuotteemme takana, varusteitamme kattaa tuotekohtainen mukautettu Ala jata huppua kiinni, kun vauva on kasvot menosuuntaan.
takuu, joka alkaa tuotteen ostopaivasta. Pida ostotosite, mallinumero ja

valmistuspaivimaara kasilla, kun otat meihin yhteytts. Tarkista saannollisesti, ettei vauva ole ylikuumentunut, myés kylmemmissa

lampdtiloissa.
Katso takuutiedot osoitteesta: I . ey 4 . .
www.nunababy.com/warranty Ole erityisen varovainen, kun kaytat tilaa vievia vaatteita.

Al3 koskaan irrota kantokopan hihnoja, kun kiinnitat suojusta vauvan ollessa

Yhteystiedot kantokopassa.

Noudata naita ohjeita ja CUDL-kuljetuslaitteen kayttdohjeita oikean kdytoén

Saadaksesi vaihto-osia, palvelua, tai jos sinulla on lisdakysymyksia takuusta, ota . ¢ ]
varmistamiseksi.

yhteyttd asiakaspalveluosastoomme
Yhdysvalloissa Kaytetaan VAIN Nuna CUDL™ -sarjan kantokopan kanssa.

infousa@nunababy.com
www.nunababy.com
1.855.NUNA.USA

NUNA International B.V.

Van der Valk Boumanweg 178 C
2352JD Leiderdorp

The Netherlands

50 CUDL™-sarjan talvisuojan kédyttéohjeet CUDL™-sarjan talvisuojan kayttoohjeet 51
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Tuotteen kaytto

A Harjoittele talvisuojan kiinnittamista kantokoppaan ilman vauvaa, jotta
menettely tulee tutuksi.

1- Avaa sailytyspussi avaamalla kiristysnauha.

2 - Kiinnita talvisuojan hihnat neppareilla kantorepun olkahihnan (1) ja
sivuhihnan (2) ymparille. Tydonna vauvan jalat talvipeitteen pohjaan (3).

3 - Kunvauvaa kdytetdaan kasvot menosuuntaan, huppua voidaan kayttaa
suojana.

4 - Kun vauvaa kaytetaan ulospain, huppu PITAA poistaa.

Huppu voidaan irrottaa avaamalla se talvisuojasta.

Puhdistus ja kunnossapito

Tarkista pehmusteisiin kiinnitetyt huolto- ja kuivausmerkinnat ennen pesua.

On normaalia, ettad kangas haalistuu auringonvalossa, ja etta siina nakyy
kulumisen merkkeja pitkan kdyton jalkeen, vaikka tuotetta kadytettaisiin
normaalisti.

Nuna Baby Essentials, Inc. Nuna ja kaikki niihin liittyvat logot ovat tavaramerkkeja.

CUDL™-sarjan talvisuojan kayttoohjeet

Produktinformation

Modelnummer:

Fremstillingsdato:

Garanti

Vores hgjkvalitetsprodukter er designet, sa de kan tilpasses til dit barns
voksende sterrelse. Da vi star ved vores produkter, er vores udstyr deekket
med en garanti, der er tilpasset hver produkt, og som starter den dag
produktet kebes. Du bedes venligst have dit kabsbevis, modelnummer og

fremstillingsdato klar, nar du kontakter os.

Du kan finde flere garantioplysninger pa
www.nunababy.com/warranty

Kontakt

For oplysninger om reservedele, service og garantien, bedes du venligst

kontakte vores kundeservice

1USA
infousa@nunababy.com

www.nunababy.com
1.855.NUNA.USA

NUNA International B.V.

Van der Valk Boumanweg 178 C
2352JD Leiderdorp

The Netherlands

Vejledninger til vinterbetraekket til CUDL™-serien
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A ADVARSEL

Manglende overholdelse af disse advarsler og instruktioner kan
medfare alvorlige kvaestelser eller dedsfald.

FARE FOR KVZELNING - Babyen kan blive kvalt, hvis produktet bruges forkert
eller hvis der ikke holdes opsyn med babyen.

Babyens ansigt skal altid holdes fri for forhindringer. Produktet ma ikke tildeekke
babyens ansigt.

Produktet ma ikke bruges med haetten, nar babyen vender fremad.

Hold lebende gje med, om babyen har det for varmt, selv i koldere temperaturer.

Vaer ekstra forsigtig, nar du bruger tykt tgj.

Lasn aldrig baereselens stropper, hvis du saetter betreekket pa med babyen i
baereselen.

Folg disse vejledninger og vejledningerne til din CUDL-baeresele.

Dette produkt ma KUN bruges med en baeresele i Nuna CUDL"-serien.

Vejledninger til vinterbetraekket til CUDL™-serien

Brug af produktet

A @v dig i at saette vinterbetraekket pa baereselen uden en baby i selen, sa du
laere hvordan det skal gares.

1- Lasn snoren for at abne opbevaringsposen.

2 - Knap vinterbetraekkets stropper rundt om baereselens skulderstrop (1) og
sidestroppen (2). Stik babyens fgdder ind i bunden af vinterbetraekket (3).

3 - Huvis babyen baeres indadvendt, kan heetten bruges til at daekke babyens
hoved.

4 - Hvis baby baeres udadvendt, SKAL hatten tages af.

Haetten kan tages af ved at lasne den fra vinterbetraekket.

Rengoring og vedligeholdelse

Se vejledninger om vask og terring pa etiketterne vedregrende pleje, der sidder
pa de blade dele.

Det er normalt, at farverne pa stof falmer fra sollys og viser slid efter lang tids
brug, ogsa nar det bruges normalt.

Nuna Baby Essentials, Inc. Nuna og alle tilknyttede logoer er varemzerker.

Vejledninger til vinterbetraekket til CUDL™-serien
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Informatii despre produs

Numar model:

Fabricat in (data):

Garantie

Produsele noastre de Tnalta calitate sunt concepute special pentru a se putea
adapta nevoilor copilului si familiei dvs. intrucat avem incredere in produsul
nostru, echipamentul este acoperit de o garantie personalizata pentru fiecare
produs, incepand din ziua achizitionarii. Cand ne contactati, trebuie sa aveti
dovada achizitiei, numarul modelului si data fabricarii.

Pentru informatii referitoare la garantie, va rugam sa vizitati:
www.nunababy.com/warranty

Contact

Pentru piese de schimb, service sau daca aveti intrebari suplimentare despre
garantie, contactati departamentul de servicii pentru clienti.

inS.U.A.

infousa@nunababy.com

www.nunababy.com

1.855.NUNA.USA

NUNA International B.V.

Van der Valk Boumanweg 178 C

2352JD Leiderdorp

The Netherlands

Instructiuni pentru invelitoarea de iarna seria CUDL™

A AVERTISMENT

Nerespectarea acestor avertismente si instructiuni poate cauza
vatamari corporale grave sau moartea.

PERICOL DE SUFOCARE - Bebelusii se pot sufoca daca produsul este utilizat
incorect sau fara supraveghere.

Feriti intotdeauna fata bebelusului de obstructii. Nu lasati produsul sa acopere
fata bebelusului.

Nu lasati gluga atasata cand bebelusul este in pozitia frontald, orientat spre
exterior.

Verificati periodic ca bebelusul sa nu se supraincalzeasca, chiar si la temperaturi

mai reduse.
Aveti grija in mod deosebit atunci cand purtati imbracaminte voluminoasa.

Nu desfaceti niciodata curelele marsupiului atunci cand atasati invelitoarea cu
bebelusul in marsupiu.

Pentru utilizare adecvata, urmati aceste instructiuni si instructiunile pentru mar-

supiul CUDL.
Utilizati DOAR cu un marsupiu seria Nuna CUDL™.

Instructiuni pentru invelitoarea de iarna seria CUDL™
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Utilizarea produsului

A Repetati atasarea invelitorii de iarna la marsupiu fara bebelus, pentru a va
familiariza cu procedura.

1- Desfaceti snurul pentru a deschide sacul de depozitare.

2 - Utilizati capsele pentru a atasa curelele invelitorii de iarna in jurul curelei de
umadr a marsupiului (1) si a curelei laterale (2). Asezati picioarele bebelusului
in partea de jos a invelitorii de iarna (3).

3 - Cand bebelusul este purtat cu fata spre interior, gluga poate fi utilizata
pentru acoperire.

4 - Cand bebelusul este purtat cu fata spre exterior, gluga TREBUIE scoasa.

Gluga poate fi scoasa prin desfacerea fermoarului de pe invelitoarea de
iarna.

Curatare si intretinere

Consultati eticheta de intretinere atasata componentelor moi pentru
instructiunile de spalare si uscare.

Este normal ca tesdtura sa fie decolorata de lumina soarelui si sa prezinte
semne de uzura dupd o perioada indelungata de utilizare, chiar si atunci cand
este utilizata in mod normal.

Nuna Baby Essentials, Inc. Nuna si toate siglele asociate sunt marci comerciale.

Instructiuni pentru invelitoarea de iarna seria CUDL™

NMAnpo@opisg TTPOIOVTOG

Ap1Budg povtédou:

Hupepopnvia KaTaoKeURg:

EyyUnon

>xedladoupe Ta UYNAAG TTOIOTNTAG TTPOIOVTA PAG PJE OKOTTO va PUTTopoUV va
avaTrtuxBoulv padi pe 1o Taudi oag Kal TNV oIKoyEveld oag. ETTeidr) Tpoo@Epoue
UTTOOTAPIEN, TA TTPOIGVTA PJaG KAAUTITOVTAI ATTO JIa TTIPOCAPPOCHEVN £yyUnon
ava TPoidv, n otroia EekIva atrd TNV nuépa ayopds. MNMapakaAeioTe va £xeTe
dlaBéaipa Tnv atrédeitn ayopdg, Tov aplBud HOVTEAOU Kal TRV NPEPOUNVIa
KOTOOKEUNG, OTAV ETTIKOIVWVEITE Jadi pag.

Mo TAnpo@opieg OXETIKA PE TNV £yyUNON, ETTIOKEPOEiTE TN S1EUBUvVON:
www.nunababy.com/warranty

Emikoivwvia

MNa Ta avTaAAOKTIKG, ETTIOKEUEG 1) TIPOCBETEG EPWTACEIS £yyUNONG,
ETTIKOIVWVIOTE PE TO TUAMA €EUTTNPETNONG TTEAQTWV POG.

Ztnv HMA

infousa@nunababy.com

www.nunababy.com
1.855.NUNA.USA

NUNA International B.V.

Van der Valk Boumanweg 178 C
2352JD Leiderdorp

The Netherlands

0dnyieg xpAong xelpepivou kaAuppaTtog ogipag CUDL™
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ABHUMAHUE

2€ TTEPITITWOT TTOU BEV OKOAOUBNOETE AUTEG TIG
TTPOEIBOTTOINCEIG KOl OBNYIES, AUTO PTTOPEI VA EXEI WG
atroTéAeoua coBapd TPAUHATIONO | AKOUN Kal BdvarTo.

KINAYNOZ AZODYZIAZ — Ta pwpd PTTopEi va uttooTouv ac@uéia o€ TTEPITITwon
akatdAANANG 1 xwpig emiBAswn xprRong.

Alatnpeite TTAVTA TO TTPOCWTTO TOU PHWPOU EAEUBEPO ATTO EUTTODIA. MV a@AveTe
TO TTPOIOV VO KAAUTITEI TO TIPOCWTTO TOU PwPOoU.

Mnv a@rveTe TNV KOUKOUAQ TTpocapTnuévn OTaV TO WO Eival OTPAPUEVO TTPOG
TA UTTPOOTA.

EA€yxeTe TAKTIKG OTI TO PO Oev £xel (eoTaBel UTTEPBOAIKE, AKOUN Kal UTTO
XAUNAOTEPES BEPUOKPOATIEG.

Na €ioTe 181aiTEPQ TTPOTEKTIKOI OTAV POPATE OYKWON POoUXa.

Mnv £EKOUUTTWVETE TTOTE TOUG IJAVTEG TOU HAPOITTOU OTAV TTPOCAPTATE TO
KAAUPPA JE TO Jwpd Péoa oTov HAPOITTO.

Ma TTANPOQYOPIEG OXETIKA WE TN CWOTA XPrON GKOAOUBAGOTE TIG TTAPOUCES
odnyieg kai TIg 0dnyieg Tou papaoitmou CUDL.

Xpnoipotroinote MONO pe pdpaito tng oeipag Nuna CUDL™.

0Odnyieg xprong xelpepivol kaAUppaTog oeipdg CUDL™

XpAon TpoiovTog

A E€aoknBeite aTnVv T0TT00ETNON TOU XEINEPIVOU KAAUUUATOG OTOV PHAPOITTO
XWPIG TO pWPO yia va eEoIkeIwBEiTE pe TN diadikaaoia.

1- AUoTe TO KOPOOVI YIO VO QVOIEETE TNV TOAVTA ATTOBAKEUONG.

2 - XpnOoIYOTTOINOTE TA KOUPTTWHATA YIO VO OTEPEWOCETE TOUG INAVTEG TOU
XEIMEPIVOU KAAUUUOTOG YUPW atrod Tov INavTa wiou (1) Kal Tov TTAEUPIKO
IuavTa TOU PapoitTou (2). TotmoBetrioTe Ta TTOSIA TOU JwPOoU OTO KATW PEPOG
TOU XEIHWVIATIKOU KOAUPpaTog. (3).

3 - Orav 10 pwpd gival oTPAPPEVO TTPOG TO CWHA 0AG, N KOUKOUAX UTTOPET va
XPNoIPoTtroIinBei yia KaAuyn..

4 - Otav 10 JWPO €ival GTPANMPEVO TTPOG TA PTTPOOTA, N KoukoUAa MPENMEI va
apaipeBdei.

H KoukoUAa ptropei va agaipebei atrd 1o XEINEPIVO KAAUMUA
EEKOUPTTLWOVOVTAG TO PEPUOUAP.

KaBapiopog Kal ouvtipnon
MNa odnyieg TTAUCIUATOG KAl GTEYVWHATOG, QVATPEETE OTNV ETIKETA TTEPITTOINONG
TTOU €ival TOTTOBETNPEVN GTO UQPACHQ.

Eivar guaioloyikéd 10 Ugaopa va £eBwpidoel atrd 1o nAIakd Gwg Kail va
TTapoucidoel Oopa PETA aTTd HaKPAd TTEPI0dO XPriong, akOPa Kal 6Tav
XPNOIKOTIOIEITAI KAOVOVIKA.

Nuna Baby Essentials, Inc. To Aoyétutro Nuna kai 6Aa Ta oxeTI{Opeva AoyoTUTIa Eival EUTTOPIKG GAPATA.

0dnyieg xpAong xelpepivou kaAuppaTtog ogipag CUDL™
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Uriin Bilgisi

Model Numarasi:

Uretim (tarih):

Garanti

Yiksek kaliteli Grlinlerimizi, hem ¢ocugunuzun hem de ailenizin blylmesi
boyunca kullanilabilecek sekilde tasarladik. Urtintimiiziin arkasinda
oldugumuzdan, donanimimiz, satin alindigi gtinden itibaren Griin basina 6zel
bir garanti kapsamindadir. Bizimle iletisime gecerken lutfen satin alim kanitini,
model numarasini ve Uretim tarihini hazir bulundurun.

Garanti bilgileri igin litfen su adrese gidin:
www.nunababy.com/warranty

Iletisim

Yedek parcgalar, servis veya ek garanti sorulari icin litfen musteri hizmetleri
bélimimauzle iletisime gegin

ABD’de

infousa@nunababy.com

www.nunababy.com
1.855.NUNA.USA

NUNA International B.V.

Van der Valk Boumanweg 178 C
2352JD Leiderdorp

The Netherlands

CUDL™ serisi kislik kilif talimatlari

AUYARI

Bu uyarilara ve talimatlara uyulmamasi ciddi yaralanma veya 6limle
sonuglanabilir.

BOGULMA TEHLIKESI - Yanlis veya gdzetimsiz kullanilmasi halinde bebekler
bogulabilir.

Bebegin yliziinii engelleyici nesnelerden daima uzak tutun. Uriiniin bebegin
yUzlinU kapatmasina izin vermeyin.

Bebek, yuzl disari bakar pozisyondayken basligi takili birakmayin.
Soguk havalarda bile bebegin asiri isinmadigini diizenli olarak kontrol edin.
Bol giysiler giyerken ekstra 6zen go6sterin.

Bebek tasiyicinin icinde oldugu zamanlarda kilifi takarken asla tasiyicinin
kayislarini agmayin.

Dogru kullanim igin bu talimatlari ve CUDL tasiyici talimatlarini izleyin.
SADECE Nuna CUDL" serisi tasiyici ile kullanin.

CUDL™ serisi kislik kilif talimatlari

o
[
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Uriin Kullanimi

A Prosediri iyice 6grenmek icin kislik kilifi bebek olmadan tasiyiciya takma
alistirmasi yapin.

1- Saklama c¢antasini agmak icin blizme ipini ¢6zUn.

2 - Kislik kilif kayislarini tasiyici omuz kayisi (1) ve yan kayisin (2) etrafina takmak
icin citcitlan kullanin. Bebegin ayaklarini kislik kilifin (3) alt kismina sokun.

3 - Bebekyizl ice donlik olarak giydirildiginde, baslik tzerini 6rtmek icin
kullanilabilir.

4 - Bebek ylzil disari bakacak sekilde giydirildiginde, baslik CIKARILMALIDIR.
Baslik, kislik kiliftan fermuar acilarak cikarilabilir.

Temizlik ve Bakim

Yikama ve kurutma talimatlari icin tekstil Grlinlerine ilistirilmis bakim etiketine
bakin.

Kumasin glines isigindan dolayi renk degdistirmesi ve normal bir sekilde
kullanildiginda bile, uzun sire kullanildiktan sonra asinmasi ve yipranmasi
normaldir.

Nuna Baby Essentials, Inc. Nuna ve ilgili tiim logolar ticari markalardir.

CUDL™ serisi kislik kilif talimatlari

Termékinformaciod

Modellszam:

Gyartas datuma (datum):

Garancia

Ugy terveztiik a magas mindségii termékeinket hogy egyiitt névekedjenek a
gyerekével és csaladjaval. Mivel mi ott allunk a termékink mogott, a felszerelést
személyre szabott garancia fedi, attél a naptél kezdve amikor megvasarolta.
Kérjuk tartsa készenlétben a vasarlasi bizonylatot, modellszamot és gyartas
datumat amikor felveszi vellink a kapcsolatot.

Garancialis informaciokhoz latogasson el:
www.nhunababy.com/warranty

Kapcsolat

Cserealkatrészekért, szervizért vagy tovabbi, a garanciara vonatkozo kérdésekért
kérjlik vegye fel a kapcsolatot a vevBszolgalat szervizszolgalataval

Az USA-ban
infousa@nunababy.com
www.nunababy.com
1.855.NUNA.USA

NUNA International B.V.

Van der Valk Boumanweg 178 C
2352JD Leiderdorp

The Netherlands

A CUDL™ sorozat téli takardjanak utasitasai
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AFIGYELMEZTETES

A figyelmeztetések és Gtmutatasok figyelmen kiviil hagyasa komoly
sérilést vagy halalt okozhat.

FULLADASVESZELY - A helytelen vagy felligyelet nélkili hasznalat a baba
fulladasahoz vezethet.

Mindig biztositsa, hogy ne legyen semmilyen akadaly a baba arca el6tt. Ne
hagyja, hogy a termék elfedje a baba arcat.

Amikor a baba kifelé néz6 pozicidban van, vegye le a kapucnit.

Rendszeresen ellendrizze, hogy a baba nem heviil-e tal, még hidegebb
hémérséklet esetén is.

Legyen kuléndsen ovatos, amikor vastag ruhat visel.

Soha ne kapcsolja ki a hordoz6 szijait, amikor takaroét Ggy csatlakoztatja, hogy a
baba a hordozéban van.

A megfelel6 hasznalathoz kdvesse ezeket az utasitasokat és a CUDL hordozd
utasitasait.

KIZAROLAG Nuna CUDL" sorozatl hordozéval hasznalja.

A CUDL™ sorozat téli takaréjanak utasitasai

Termék hasznalata

A folyamat elsajatitasakor a téli takaré hordozéhoz vald csatlakoztatasat

baba nélkul gyakorolja.

1- Oldja ki a zsin6rt a hordtaska kinyitasahoz.

2 - A patentokat hasznalva csatlakoztassa a téli takar6 szijait a hordozd
vallszijahoz (1) és oldalszijahoz (2). Nyomja be a baba labat a téli takard

aljaba (3).

3- Ha a baba befelé néz, hasznalhatja a kapucnit a védelem érdekében.

4 - Ha a baba kifelé néz, a kapucnit le KELL venni.

A kapucni cipzarral vehetd le a téli takarorol.

Tisztitas és karbantartas

Olvassa el a puha részekre helyezett karbantartasi cimkéket a mosasi és

szaritasi utasitasokeért.

Normalis, hogy a szbvet elszinezddik a napsutéstdl és hosszl idejl hasznalat
utan hasznalati nyomok latszédjanak rajta, normal hasznalat estén is.

Nuna Baby Essentials, Inc. Nuna és minden hozzatartozé logd védjegy.

A CUDL™ sorozat téli takardjanak utasitasai
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infousa@nunababy.com

www.nunababy.com
1.855.NUNA.USA

.NUNA International B.V

Van der Valk Boumanweg 178 C
2352JD Leiderdorp

The Netherlands
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